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Technische Änderungen vorbehalten

Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques

Con riserva di apportare modifiche tecniche

Reservamo-nos o direito a alteraćões técnicas

Technische wijzigingen voorbehouden

Med forbehold for tekniske ĺndringer

Tekniske forendringer forbeholdes

Med reservation för tekniska ändringar

Tekniset muutokser pidätetään

Technické zmeny vyhrazeny

A változtatások technika jogát fenntartjuk

Zmiany techniczne zastrzeżone

Επι�υλασσ
μεθα για αλλαγές
Teknik deπiμiklikler yapma hakk∂ sakl∂d∂r

Мы оставляем за собой право на 
технические изменения

INSTALLATION INSTRUCTION
HANDBREAK GAITOR

EINBAUANLEITUNG
HANDBREMSSACK

NOTICE DE MONTAGE
SOUFFLET DE FREIN À MAIN 

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
CUFFIA PER LA LEVA DEL FRENO A MANO 

INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
FOLE DO TRAVÃO DE MÃO 

INBOUW-INSTRUCTIE
HANDREMHOES

MONTERINGSVEJLEDNING
HÅNDBREMSE-POSE

MONTERINGSVEILEDNING
HÅNDBREMSESEKK

MONTERINGSANVISNING
HANDBROMSSAK

ASENNUSOHJE
KÄSIJARRUN SUOJA

NÁVOD K MONTÁŽI
MANŽETA RUČNÍ BRZDY 

BESZERELÉSI UTASÍTÁS
KÉZIFÉKZSÁK

INSTRUKCJA INSTALOWANIA
MIESZEK HAMULCA RĘCZNEGO 

�ΔΗΓΙΕΣ TOΠ�ΘΕΤΗΣΗΣ
ΦΥΣ�ΥΝΑ �ΕΙΡ�ΦΡΕΝ�Υ
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INSTRUCCIONES  DE MONTAJE
FUELLE DEL FRENO DE MANO 

MONTAJ TAL∑MATLARI
EELL  FFRREENN∑∑  TTOORRBBAASSII  

ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ
ЧЕХОЛ ДЛЯ РУЧНОГО ТОРМОЗА

TR

RUS

GIS1 Retention: 27.60 35

Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sólo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt værksted påkrævet
Nødvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montáž ve specializované dÍlně nutná

A szereléshez szakműhely kell

Konieczny montaż przez warsztat specjalistyczny

Nα τ�π�θεί απ
 συνεργεί�
Uzman servis kuruluμu taraf∂ndan monte

edilmesi gerekmektedir
Монтаж должен проводиться только в

специализированных мастерских
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Movement Arrow
Bewegungspfeil
Flecha de moviemiento
Flèche indiquant  
sens du vouvement
Freccia di movimentov
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevægelsespil
Bevegelsespil
Rörelsepil
Liikesuuntanuoli
Šipka pohybu
Mozgásirányjelző nyíl
Strzałka kierunku ruchu
Βέλoς κίνησης

TR Hareket oku
RUS Стрелка по направлению
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Warning
Achtung
Atención

Attenzione
Atenção
Let op
Bemærk
Pass på
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Προσχή

Attention

TR Dikkat 
RUS Осторожно
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Throw away

Eliminar

Hävittää

Entsorgen

Weggooien

Vyhodit

Tratamiento de residuos

Affald

Távolítsa el

Smaltire

Ta hand om avfallet

Απόσυρση
Atık giderme
Выбросите

Jeter aux déchets

Avskaffe

Usunàç jako odpad
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Location/Position Arrow
Positionspfeil
Flecha de posición

Freccia di posizione
Flexa de posição
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Šipka na pozici
Helyzetjelző nyíl
Strzałka położenia
Βέλoς θέσης

Flèche de Position

TR
RUS

Konum oku
Позиция
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Click 6x

Finis 1552556

Finis 1552557

Finis 1552558
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